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Santiago

omé la Ovalle Negrete,

me junté con el Ficum y |

Rodrigo, v nacieron las |
primeras historias”. Fue
asi como Christiano Gutiérrez
(diseniador grafico) y los herma-
nos Miguel (fonoaudiologo y fun-
cionario de un banco) y Rodrigo
Higuera (ingeniero) comenzaron
oficialmente sus primeras tiras

de comics, haciendo “vivir en el |

lenguaje” a personajes tan dispa-

res entre si.

Uno de estos personajes, el
Pato Lliro, es protagonista de una
de las mejores tiras de historietas
de los ultimos afios segun la elec-
cion de la especializada revista
argentina Fierro.

El Pato Lliro, de Ediciones del
Barrio Sur, es una publicacion de |
tiraje restringido que sélo se
vende en tres locales de Santiago. |
Su héroe es un marginal que junto
a un amigo y un perro (“la con-
ciencia del lector”) vive sin cha-
quetas de cuero ni motocicleta.

—Es un tipo que no esta preo-
cupado de su apariencia porque |
estd en otra y vive de la nada—, |
dice Christiano, el dibujante del |
equipo. ;

Las aventuras y desventuras del |
Pato estdn basadas en hechos rea-
les. Por eso los tres autores llevan
toda una vida ligada a ohservar. I

“Yo basé las historias del Pato |
Lliro en muchos ambientes que |
realmente existen. San Diego |
con Franklin, por ejemplo. Me he |
pasado horas frente a sus bares |
para dibujar desde ahi y ambien- |
tar situaciones. Es un rescate de |
lo que es la realidad cotidiana”, |
dice Christiano Gutiérrez, en
tanto que Miguel Higuera salta |
para explicar que Lliro responde |
al proyecto de mostrar un margi- |
nal chileno tal cual es y no basa- |
do en estereotipos extranjeros. |
“Y que le guste a quien le guste”. |

No hay duda de que estos tres
amigos no piensan hacerse ricos
con los comics, a diferencia de lo
que si sucede con los buenos his-
torietistas en otras latitudes. Pero
sus comics los han acompanado
desde que eran nifos aficionados
a las historietas y al cine. Y eso lo
disfrutan.

Varias veces al mes se juntan
para iniciar una nueva historia.
Los personajes van apareciendo
en las paginas porque no solo el
Pato es el que los cautiva, divier-
te y hasta atormenta. Letty Zamo-
ra, Secretaria, es otra de las his-
torias dibujadas por Christiano |
que llegd a ganar un premio en la
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Miguel Higuera y Christiano Gutiérrez

Atrapados por la pasion del comic
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comic chileno con las historias del Pato Lliro y otros personajes.

| revista El Canelo. Ademas, han

editado ya dos niimeros (fotoco-
piados) de Fanzine, una publica-
ci6én artesanal especialista en
temas de comics.

Tradicion chilena

Miguel Higuera dice que no
duerme bien debido a una idea
que hace tiempo lo tiene obsesio-
nado: la creacion de una respues-
ta latinoamericana al héroe norte-
americano, “un antihéroe mas

Miguel Higuera, su hermano Rodrigo (no aparece en la foto) y Christiano Gutiérrez intentan rescatar la identidad del

denso y obscuro”, como lo visua-

liza Christiano:

—Enfrentar el personaje que
le hice a Miguel es una cuestion
muy oscura, muy intensa. Yo soy

| del tono humoristico, me cuesta

contar historias muy serias pese
a que todas las historias tienen
su seriedad. Nos ha costado
sacarnos al Pato...

Viendo cada una de las historie-
tas se podria pensar que las
manos de varios dibujantes han
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participado en las caracterizacio-
nes, ambientacién y secuencias.
Miguel, especialista en crear didlo-
gos y textos, no deja de reconocer
el talento de su amigo y viceversa.
Crear historietas es para ellos mas
que juntarse y discutir un tema: ya
son profesionales del comic.

—Es como hacer la filmacion
y el montaje de una pelicula al
mismo tiempo, con planos,
secuencias, velocidad. La diferen-
cia con los comics que ahora se
hacen en Chile es que muchos
tratan de imitar al Manga japo-
nés, a los superhéroes norteame-
ricanos o a las historias europeas
tremendamente erdticas. Noso-
tros queremos hacer respetar un
poco mas a la tradicion chilena
en la forma de contar, en el vifie-
teo v en el tipo fisico de los per-
sonajes—, sostiene Higuera.

De ahi que traten de marcar la
diferencia desde el silencio de los

| que artesanalmente se las juegan

por lo que més les apasiona.
Hasta ahora lo han hecho como
mejor saben: contando historias
a través de lo que los europeos
llaman el otro arte.



